Avertissement de sécurité Typologie : Batterie pour ordinateur portable Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les batteries d'ordinateurs portables, conforme aux exigences spécifiées:

*AVERTISSEMENT DE SECURITE — BATTERIE POUR ORDINATEUR PORTABLE**
**Erancais:**
**Avertissement de sécurité important : Batterie pour ordinateur portable**

* **Danger d'incendie et d'explosion :** Ne pas percer, écraser, court-circuiter, ouvrir, incinérer ou exposer a
des températures supérieures a 60°C. * **Utilisation correcte :** Utiliser uniquement avec l'ordinateur
portable pour lequel elle est congue et avec le chargeur approprié. * **Manipulation :** En cas de fuite, éviter
le contact avec la peau et les yeux. Rincer abondamment a I'eau claire en cas de contact et consulter un
médecin. * **Stockage :** Stocker dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et hors
de portée des enfants. * **Elimination :** Ne pas jeter avec les ordures ménageéres. Déposer dans un point
de collecte approprié pour le recyclage des batteries. * **Avertissement :** L'utilisation d'une batterie non
conforme peut entrainer des risques d'incendie, d'explosion ou de fuite. * **Recommandations :** Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation de votre ordinateur portable et de la batterie avant utilisation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
**mportant Safety Warning: Laptop Battery**

***Ejre and Explosion Hazard:** Do not puncture, crush, short-circuit, open, incinerate, or expose to
temperatures above 60°C. * **Proper Use:** Use only with the laptop for which it is designed and with the
appropriate charger. * **Handling:** In case of leakage, avoid contact with skin and eyes. Rinse thoroughly
with clean water if contact occurs and seek medical attention. * **Storage:** Store in a cool, dry place, away
from direct sunlight and out of reach of children. * **Disposal:** Do not dispose of with household waste.
Deposit in an appropriate collection point for battery recycling. * *Warning:** Using a hon-compliant battery
may result in fire, explosion, or leakage hazards. * **Recommendations:** Please read the user manual of
your laptop and battery carefully before use.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**
**Advertencia de seguridad importante: Bateria para ordenador portatil**

* **Peligro de incendio y explosién:** No perforar, aplastar, cortocircuitar, abrir, incinerar o exponer a
temperaturas superiores a 60°C. * **Uso correcto:** Utilizar Unicamente con el ordenador portatil para el que
esta disefiada y con el cargador adecuado. * **Manipulacion:** En caso de fuga, evitar el contacto con la
piel y los ojos. Enjuagar abundantemente con agua limpia en caso de contacto y consultar a un médico. *
**Almacenamiento:** Almacenar en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuera del alcance de
los nifios. * **Eliminacién:** No desechar con la basura doméstica. Depositar en un punto de recogida
adecuado para el reciclaje de baterias. * **Advertencia:** El uso de una bateria no conforme puede provocar
riesgos de incendio, explosion o fuga. * **Recomendaciones:** Lea atentamente el manual de usuario de su
ordenador portétil y de la bateria antes de usarla.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués:**
**Aviso de seguranca importante: Bateria para laptop**

* **Perigo de incéndio e exploséo:** N&o perfurar, esmagar, curto-circuitar, abrir, incinerar ou expor a



temperaturas acima de 60°C. * **Uso correto:** Use apenas com o laptop para o qual foi projetado e com o
carregador apropriado. * **Manuseio:** Em caso de vazamento, evite o contato com a pele e os olhos.
Enxague abundantemente com agua limpa em caso de contato e procure atendimento médico. *
*Armazenamento:** Armazene em local fresco e seco, longe da luz solar direta e fora do alcance de
criangas. * **Descarte:** Nao descarte no lixo doméstico. Deposite em um ponto de coleta apropriado para
reciclagem de baterias. * **Aviso:** O uso de uma bateria ndo compativel pode resultar em riscos de
incéndio, explosdo ou vazamento. * **Recomendacdes:** Leia atentamente o manual do usuario do seu
laptop e bateria antes de usar.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**
**Wichtiger Sicherheitshinweis: Laptop-Akku**

* **Brand- und Explosionsgefahr:** Nicht durchstechen, zerdriicken, kurzschlieRen, 6ffnen, verbrennen oder
Temperaturen tUber 60 °C aussetzen. * **Korrekte Verwendung:** Nur mit dem Laptop verwenden, fur den er
bestimmt ist, und mit dem entsprechenden Ladegeréat. * **Handhabung:** Bei Auslaufen Kontakt mit Haut
und Augen vermeiden. Bei Kontakt griindlich mit sauberem Wasser spilen und einen Arzt aufsuchen. *
**Lagerung:** An einem kuhlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung und auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. * **Entsorgung:** Nicht im Hausmuill entsorgen. An einer geeigneten
Sammelstelle zum Recycling von Batterien abgeben. * **Warnung:** Die Verwendung eines nicht konformen
Akkus kann zu Brand-, Explosions- oder Auslaufrisiken fiihren. * **Empfehlungen:** Bitte lesen Sie vor
Gebrauch die Bedienungsanleitung Ihres Laptops und Akkus sorgfaltig durch.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano:**
**Avviso di sicurezza importante: Batteria per computer portatile**

* **Pericolo di incendio ed esplosione:** Non perforare, schiacciare, cortocircuitare, aprire, incenerire o
esporre a temperature superiori a 60°C. * **Uso corretto:** Utilizzare solo con il computer portatile per il
guale & progettata e con il caricabatterie appropriato. * **Manipolazione:** In caso di perdita, evitare il
contatto con la pelle e gli occhi. Risciacquare abbondantemente con acqua pulita in caso di contatto e
consultare un medico. * **Conservazione:** Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce
solare diretta e fuori dalla portata dei bambini. * **Smaltimento:** Non smaltire con i rifiuti domestici.
Depositare in un punto di raccolta appropriato per il riciclaggio delle batterie. * **Avvertenza:** L'uso di una
batteria non conforme pud comportare rischi di incendio, esplosione o perdita. * **Raccomandazioni:** Si
prega di leggere attentamente il manuale utente del computer portatile e della batteria prima dell'uso.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il RGPD.

**Nederlands:**
**Belangrijke veiligheidswaarschuwing: Laptopbatterij**

* **Brand- en explosiegevaar:** Niet doorboren, pletten, kortsluiten, openen, verbranden of blootstellen aan
temperaturen boven 60°C. * **Correct gebruik:** Gebruik alleen met de laptop waarvoor deze is ontworpen
en met de juiste oplader. * **Behandeling:** Vermijd bij lekkage contact met huid en ogen. Spoel grondig met
schoon water bij contact en raadpleeg een arts. * **Opslag:** Bewaar op een koele, droge plaats, uit de
buurt van direct zonlicht en buiten bereik van kinderen. * **Afvalverwerking:** Niet weggooien bij het
huishoudelijk afval. Deponeer op een geschikt inzamelpunt voor batterijrecycling. * **Waarschuwing:** Het
gebruik van een niet-conforme batterij kan leiden tot brand-, explosie- of lekkagerisico's. *
**Aanbevelingen:** Lees voor gebruik de gebruikershandleiding van uw laptop en batterij zorgvuldig door.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften



en in overeenstemming met de AVG.



